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PERSUNAGENS:
ANASTACLO
JANUARLA
TIA JAqulka
Vi4dilHohk

CONFUSXO DE CARACOIS

COMEDLA EM uld ACTO
DE

JORGE PIRES

MAR DO
Mu LEER
MAx DO ANASTACIO

CsNARLO

Varios utenB8ilios de cozinka entre os guals um fogao e um tacho.

ANASTACLO —

ANASTACIU -

JANUAKTA —

aNASvACTIO =

g -
JakuaRIA —

JaNulR1A =

treva degtas?

I ACTO

(Espreguigando-gse 2 com fzla muito descingada descascands batatas)
Ai, ai! Isto da emancipaciao da mulher foi uma grande gaital Se eu
adivinhasse 18t0 naoc me casava! Dantes chegava a casa tinha a camg?J
da prontiad agora e isto se guero comer tenho que o fazerl

s ™ =g -2
(Entrando muito apressada) Entac ainda agora estas & descascar as
batataa?! Que pgrande &traso de vida tu me saiste! Sim senhor venm

a o 3 3 o F - i A = 5 -3
uma pesapad cheiz de fome deserta parzd comer, neo vez gue temos =0
uma hora para almogar?
- R : L - -

§ Janudria tu sabes benm que eu nag tenno pratica de fazer este ser
vigol
Cala-te! Desde manha i 5 4 2

de manna ate agora aindo so descascaste 4 batatas nio
te envergonhan?
& olha que temho estado a descascar de empreltadal
\Que entretanto se sentou & ler o jornal; Empreitada... ja tiveste
lempo para descascar tres ou quatro canastrdes delas! Agora ja nio

me admir . a , ey . . .
dmiro do teu patrac te despedir) Juem £-ong. Dodge. 3omert An,a™a




ANASTACIO
JANUARTA

- a
ANASETADLO
JARUARTA

ANASTACIO

JANUARLA

‘a;: ASTACLO

ANASTACIO
JOAQUIRA
ANASTACIO
JOAGQUINA

ANASTACIO
JOAQUINA

ANASTACIO
‘mmu I¥a

ANASTACIO
JOAQUINA

ANASTACIO

JANUARLA

anasrieio

o —

— 0 Januariazinha desculpa mas,..

{pequeno s.1encio, AH! acnei! Ag.i tens tw um emprege bom
= 4 . = £ .-.n.
Ent3ao o gue e? (Faz o gesto para ir ver)

Deixa=-te estar a trabalhar que eu leio: Caracois, compre gualquer

- ] |
gquantidade: Rua T Porta 3 Bairro dos Pintassilgos!
Ent@o o que € que isso tem a ver com um emprego?
o = = 4 d - 2
Cada vez estas mais burrc! EntdZo nio se estd mesmo a ver? dagui a

- = B ¥\
pouco pegas numa ceatd ¢ vaia aps caracois?
Azora e gque iu me amolaste! Bu tenhoe alguma pratica de apanhar
racois?
olha ja fi-

- -4 3 &G = =5 oy
Esta visto gue tu so tenz pratica pera come:
m

cas avigsado s ndo trouxeres velo menos 5 quilos todos os dias,

tratas da tua vida que eu tralo da minha! (sai furiosa)
As mulheres seraoc toias assin? Primeiro deixou de
ela dorme numia boaz c¢ama e eu tenho que dormir mo chac, azora quer

- £ -
que eu va apanhar caraceis, e 0 pilior e

que tenho que ir
R R Sl N :
(NESTE MOM=NTO BAT:Z X DORTA)

i

Quem &?
(Bntrando) Ent3o ja sabes porgus e jue vanho?
N&o sei mde mas quase que adivinhdl

wual vinho gual carapuga! Mesmo sem tu bebsres viano
de ti! N&o tena os figados da tua mie nio!
disse que adivinhawval
Dissesta que el2 ndo estava? & 2 sorie dela porgue senioc tinhamos
2gui gaitas!

- - » - " I - Foan
&1 valha-me Deus gue aindz se arzanja p'ra qui algum sarilhol

L
Eu sei bem que es meu filho,

deixa estar gque e=s2a cabra a:inda hi-

—-de saber guem eu soul Anda uma Peasoad a eriar um filhsa para

depois
¢ entregar & uma bixa destas)
Cale=ge que ela ouvel

Se te da caldo de couve?! Ai que ela mata~te filho, eu vou-me embo

Td, mas deixa estar gue hei-de cd wvir cutra vez guando ela ca e=ti
ver! (Sai mas deixa cair um lengo )

Ai minha maezinha do que eu me safel! 4inda bem qus a minha mulher

nd0 ouviul A as batatas gque se estio a queimar! Agora 4 que eu a

esjueci-me de lhe por dgua e agora em vez de cozidas es-
tdo aazsadjas! '

arranjei!

[Entrandu; Que diabo de barulho era este 2gui? tu agora tambenm

tens vizitas secretas? UMe.s.s izto ch

Eira-me a& estUTrTO...!

eu deixei queimar as batatagl




JANUART A
ARASTACI.

JANUARLA

ANASTACIO

JANUAR LA

ANASTACIO

JANudR.L A

ANASTACLU
JANuARIA

JANUAR LA
VIZIRHA
JANUKAR LA
VLiZLRHA

JaNudrTa

VIZINHA

JAaNudRTA

Pig.

% patife, ndc estejas a disfargar]! Com que entidoc o sonsinho que
parece gque nao parte um prato! (gritande) de quem & este lengo?
(atrapalhado) Fo... Foi @... & minha m3e que esteve agui e concer-
teza deixou-o0 cadir...

0 que for gque a tua m3e veio aguar fazer? veio dar-te a maminha nao?
Tambem se pode gabar que tem agul uma bhoa prenda!l

(Fara o publico) Esta ferramenta deve estar constipada, sera caso
gue nado lne ecneire a estiurro? mas eu tenho gque me safar! £ se em
vez de eu ir degqui a bocado aos caraco.s fosse ;5 agora? Levo uma
cesta e quando e la para depois de sol posto j& &2 estou e ela Ja
hi-ie estar a dormir! Ora vamos ld a ver se pegal 0 Januaria a

mim ndo me apetece COmMET eU VOu &AFOTA RO05 CATACOLS, onde 6 que es-

: By A i = g 3 o
Kosso Senhor te d2 juzo! Nic querias mais nada, vai mas & por o "
AilMOCe nNd mMesad gue 8uU Quero ir-me emboral
F ~ a2
(Para o publico; ZBstou bem arranjade! Mas como e gue eu hsi-de deg

ik ik y b L -
czlgar esta boral Al Ja mer.., vamos a istol Nao sabes umi coisse..

r

d minka mae

i)

ng

Il

u=me uUma nova maneira  de coger batatds, vamos

b

o E

la & var se 1sto

(¥

bom! (Lepoirs de por o2 pratos na mesa vai buge.
¢ar o tacho e guando se aproxima da mulheT...)
A malandro gue deixastie queimar o almogo! Come=o tu gue 2u VOou Co=-
mer a cas2 da minha mis! (Sayy
B eu vou comer & casa da minhal (Sai)
(Entra a rir) 43 le fo 13 inda &

Exr 0 palerma 101 no embrulhe, ainda & uma coisa boa

ser tao parvo! Vou aqui fazor um almogo com todos os

By

¥ + ’ - . - 4 a 4
matadores mas 850 para mime... sSle se quizer coma 13 em casa da

mae dele, calculem que nem se lsmbrou gue hoje temos semana ingle-
sa! (leste momento batem = porta)

-
wuem a7
Sou eu vizinha possc entrar?

L - P = I ", = . 3
faga lavor vizinhal Entdo que noviiades tem para me dar?
11 taeoi

Ia ali o geu anastdcio com uma cesta enfiada no brago o que & que

ele vai fazer? -

ll - " = —_— -
! Bao me diga! Entio aguele estepor disse que 1a almogar 2 casa

da mie!

= - —

Ble sa&iu de casa da mic saiu!

Entao foi ela que lhe empresiou a cestal N3o ve a vizinka gue e

mandei=-0 aos caracdis,’ esta

u
- L - - -
“qul um anuncio no jornal & diger qua

compram gualquer gquantidade e como.os tempos estioc maus tudo guan-
to vem & ganho |




YIZINHA

JANuAS LA

VIaInda

JaduARiA

VIZINHa

JOAQULNA

@

JARUARTA

VIZ1KKA
JOAQuLNA
AWASTACIO
JANUARTA
ANASTACIO

SJANUARTA
ANASTACTIO

JOaQuIRA

ANASTAGLO
JOAQUINA
JARUARTA

JOAQUINA
ANASTACIO
JOAQuUINA

Ly

s
73

[
|
=]

Jiga-me ci 6 oSar®, Januaria como & gue vocemece consegue [azer o
gque gquer com o seu marido?

Hem se ve gue a vizinha ndc acompanha a evolugic dos tempos moder-
nos! Isto agora os direitos sao 1guais para todos! Ja 14 vai o tem
pe em que as mulheres eram escravas dos homens]

se vocemece fosse casada com o meu Jodo ele logo lhe dava os tempes
modernos! 44 com esse pobrs diabo!

£ mas o seu Jodo é um homem ds direitas! Ele e gue governa & casal
8 o meu? se nao fosse ew Ji ele tinha morride com {omel

Mas o homem nao teve culpa de ter side despedide, niEoc foi =o elsl
Qutros tiveram a mesma sorte! (Nesie momento entra a mie 4o Anasté
gin)

{En:rania; Ainda bem gue te apanho cd sua desavergontadal Jueras

=3 1 T - - s, o s - 1l
matar o meu filho 2 fome! Como & gue o pobre aguenta todos os dias

(i

2 comer caldo da couve? Juem & gque come & carne gue tu vais buscar

Bstas & ver vizinha aguilo nio & um homem & uma besta quadrada, pa
az

H

sce umRk crianga a fazer queixas a maszinhal

- I il Ca
2 LOF0 VIZInNNds

&

s

0 que & uma sardinha para um homem?
(Entrandé) J4 ci estou! Que prande macgaia eu apanheil

1 - " = I . »
(Olhando para a ceésta; ¥as tu s¢ trazes ai meia Adzia de caracois!

= S ML z - T . -1 y’
Os cutros fugiram! Ainda fui a correr atras deles mas para apanhar
um fugiam os outros por isso e gue eu venho t3c macado! Para a ou-
Tra vez tenho gque levar mas e um sacol
e " -
¥ai la ver guanto e que dao por esses!
- = - # - r

Mas eu estou tzo enfadado! A! mas agora esta agui a minka m3e!
(Para o publico) a vinganga vai ser terrivell (& Janudria) Va1 1a
ua sawal Tl i mam b a 3 o heders
tu caval Julpas gue eu sou algum boneco ou que? (Januiria obedace
& 84l com & cesta)

i - a 11 dan s [ -
dssim @ que e Tilho! dagui para o futurc hei-die vir ca todos o8 4i
as |
0 pior & guando a m3e se for emboral
e Ead - -
Hao chora ndo ela e mas e fingidal
- ;
Inirands ) Afi A i - -
L ¢) Afinal os caracois que eles compram nao sao destes, conm
L - =
pram caracoias mas e de cabelol
Olha gue ela estd a chamar-te camelo! E tu ficas gquieto?
0 mie nao faga confusdes!
Venhe ca todios os serdes venmho! Mas agoTd vou-me embora porgue ain

da dou cabo deasa maldital (sai)




S A i i .
JANUARLIA — Agora nos meu menino! (descil¢a um sapato e comega & bater no ma-

¥
-

rido) Entac tu julgavas gque nac m pagavas?

mas
JOaGu [ha — (Entrando) Pagas &s favas pagas! (todos batem)

Pég.
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bt
b=
=
(cal
tn

JORGE

SERHOR RIBEIRO  PATRAD

FRANCELINA
SUZETE
FOLICAHRFO
CHLADA

PATROA
CRIATIA
CRIADD

CENABIO

Casa de campo com utensilios risticos.

RIBEIRO —

FOLICARPQ —
R1EELRO —m

PULLCARPO -—

Isto nac poie continuar assim, tento gue tomar uma decis@o... 4 min—
ha mulher passa os dias na modista, em casa pouco faz, o Policarrvo
entdo nem & bom falar primeira que ele Mexd um pess. U melhor e air
dar umz volta a ver se consiso arranjar uma criada, mas uma criada
¢om viia, despachada, que ndo seja como eate Songa monga que eu ca
tenho... (peguena Dausa) Edl 0 meu compadre ganuario @guil hd tempos
disse-me gue tem la Jjuas e gque talvez me pudesse dispensar ﬁma, vamos
ld a ver se ele ainda esta pelos ajustes! (Chama & porta que da para
0’ quintal) Policarpo, Policarpo... '

(De fora, voz descansada) Ja 14 vou Snr. Ribeirol

Aguilo e que est® ali uma Lesmal {IIIltEdG; La p'ra dagui a duas ho=-
ras esta 4qul Se eu precimasse do medico dava bem {tempo a que eu mor
Te85e... Este tambem era bom p'ra trabalhar no 115! Quande taiver 70
4noe nac se pode mexer!

(Entrando falando muito Pausadamente) Com licenga Snr Ribeiro? Faca
favor, as suas ordens! For ¢#u8a de vir com tanta pressa ia ali dando
cabo dum pel




A#IBELRD —

POLLICARS] =

HIBKIRD e
POLLGARPY o=
RIBEIRO o

FRANCELLKA —

RIBmIdw e

FRASCATIRA —

RLE=TRO i
FRANCELINA —

RIEEIRQ —

1
FRANCALINA —

RIBEBTRO =

FHANCELINA —

RIBEIRO  —

FRANCELINA

Deixa-te de comentarios e escuta o gue tenho p'ra te dizerj Quere
que Vvas a casa do meu compadre Januario e lhe digas se me pode dis=
pensar uma criada se puder ser hoje, melhor, eu pago—lhe desde o
principio do més embora ja passassem 15 dias!

Vou ja Snr. Ribeiro... Quer a velha ou a neova?

£ uma gualquer. Vai e nac te demores!

(Para & plateia) Deus queira gue venha a noval

(56, Nao se1i coro o meu pai aguentou este nabo tanto tenpo... B
elarg gue agora tambem nio vale a pena eu mandia-lo embora, valha a

#

verdade, e muito fiel e faz tudo bem feito mas

L1 2

de malis tanta pa-
CROTT s » 0
(Muato bem vestide) soa tarde queridol

U8 granie descaramenio... Doa tarde hem! mais uma vez o meu almogCey

-

5 5 = -
Lol a0 ar, da-ie maia cusdade a tua fachada d0 gue o meu estomarol..
5 N - V. 5 . - + L
U teu ssiomago? ess5a e boal! Sera possivel gue J2 tenhas rome? A

valha~me Deus, entag ainda rnac ha gquatro horas que ¢

omes
de gquilo, meia duzia de ovos e dois bifes...
. y £ i camoear - 2
Lo que & 1ga0 vEra um homem como eu? nao te aue

s = T o 42 ey 3
a4 foste p'ra medista 32 fui duas ¥Yezes com o tractor biuscar duas
Tanto que 1w comes homem!
Ond 'I_-é..-"l- ks 30 = £ 1 na 4 it+ad + 1
de ndoc ha o pac nao hik obrigagio, & um ditado muito ROTigC! see

L4
Ja te esqueceste das prome

i)

sa2 que me fazias guando eramos soltei-

res?... Ent3o tudo era Cor A fmit 3
3 ntae tudo era Cor de rosa \imita) quando fores minha mulher

has-de ser uma rainh ra indgs t4 iag a
] er uma raivha, teras lindos Vesl140sy criadas, nag querns ny

gLe

1ue lagas nada. Sao todoz na mesma depois de nos apanharem pensam
gque S50mos sSuas escravas!
(Ar arrogante) Estis entZo convenei I

e ShkES S0L20 convencldo gque um homem quando Procura

-
uma mulher e apenas para estar a olha

nequimi{?...”

(Lamuricsa) Bem me dizia a minha mae

L

A e P ;
(Bxaltado) 0 que o que dizia a tua maezinha? gque eu nio prestava
i = 1 . X . & s :

p'ra trabalhar? Por acaso até me podia dar ao luxo de nzo fazer na
da, gque a casa nido ia abaixo POor causa disso, mas co

bem a2ssim...

no vez ginto-ms

AR

Podias ser ] poy i
Ydldas ser um Senhor ter um carro para ir pasgear




FRANCLLINA

CRLADA
FRANCELINA
CRIADA
FRANCELINA
CRIADA

. PRANCELINA
RLBEIRO
CHIADA
21 BELRO
FRANCELLNA

CRIADA

FRaNCELIN&
R1BxIRO

CRIADA
i’ﬂl BETHO

FRANCELINA

CHLaDA

AIBg1HO

CRIADA
FRANCELLNA

CHLADA
RLBETRO
CRLADA

FOLLCARPO

——

e

| TN
i

.
P
i

Um earro? Tem juizo minha menina hi la passeio mais bonito do gue
montar um cavalo e ir por esses campos fora VT 0 qué & nosso, con-
vergar com 08 c¢riados, ver nascer &5 CrliaS...

Forque sera gue &35 tuas conversas vao sempre buscar bestas e fenof
su querc gue sejas um Senhor, arranja criadas para fazer o servigo
da casa e vamos sair deste ambiente...

(Bate a porta muito rapido)

Quem e?

(De fora) Paca favor!

A porta estd =0 ancostada, santre!

(Entra rapido e falando lepressa) A pariir de agora eatou 43 vossasg
ordens o0 Snr. Januario dispensou-mel :
(Admirada) Que siemifica isto?

Querias uma criada, al a tens!

(Depressa); Eu nao venio para convarsar o gue e gum wvou Tazer?

Em primeirc lugar o meu almogo estou €4 COm UMa TOME...

A cogzinha e ali? (indica 2 porta) vai 13 e prepara a ref=1530 para
nos dois e para o eriado, na dispensaa B3 de tude e bom!

Convam dizer 4 Senhora gue eu ainda nao almoeei portanto tem que ser
para guatra. [sai)

Nio esperava asia surpresal... & FaRrece-me multo trabalhzadeiral
Espero que o nossc compadre nio me deize ficar mal p'ra lesma basta

o Yelicarpo!

(Vindo da cozinka; Os senhores desculpem mag com a4 pressa nio fizee
. Ly -
mos as apresentacgoes necessarias, 0 meu nom: e Suzete e o= Senhore=s?®

(Atrapalhado; Bom... trate-me por Ribveiro!
Pois eu menina Suzete chamo-me Francelina!
(Para a Flateia; Mad.,.. Qutra
& aturar Prancelinas?

Menina Suzete... aquele lesza giie

it
L ]
]
Jor
[
L8]
R
L}
[
()
o]
2]
Lz}
o
[}
=]
3]
vy
o
el
3
%
=
o
H
[+

recado ficoy agnde?

Com a pressa gue trazia, t

Ju® & gue a menina sabe
fazer?

Sei fazer tudo menos ceral

Nao faz mal... Q Policarpo BNcArrega-~se 11350/

enhores pracizarem de mim & =m0

Eu vou entao fazer o almoco, se os S
chamar! {sa1

{Bntra cansado; Semhor Ri... Ribeiro o seu compadre Janudrio dispen

Sd-lhe uma criada ela deve eatar por af a ¢chegar, eu vim andande




Page

2presSsa gue e para o Senhor ficar mais descansadol... (dirige="

[m¥

mars o
-se 80 20 pairac; Aquilo é que & uma lascal (outro tom) Boa tarde
snr=, rrancelinal

FRAMU,LINA — Ade.s Policarpo!

POLLCAR:O — (Aos dois) Os Senhores nao precisam de mais nada?

AIRE1R0 — Va1 la p'rtd pe da vaca amarela ndo va a cria vir atravessadal

POLICARFD — ksta bem Snr. Hibeiro nac salo de la enguanto ela nao parir! (saiy

FitarCoLiFe — (Que entretanto tinha pegado numa renda, chama a criada) kenina cuze

Ca 2stou minha Senhora 0 fue deszja?

s

CHIADA (Aparecs rapidisgima)
FiuanCullila — (Estremece) Credol...

. o - * 5

el L S din 4] Cd S0L A4331M O gue e que a sSnra, desejd

HANCKLINA = Como diz que sabe fazer tudo, eu nao me estou a entender la muito

. . : - . S’

bem com isto, o desenho & este! (mostra uma revista de bordados) -
™% 1, 1 il = » " - § & - *

CETADA = Isto e muito facil minha Senhora quer ver? (desmancha e diz; Ja esta,
comece de prineipio e guando ndo se entender bem com isso chame-mel’
(sai)

FRallCELINA — (Vai para gritir mas...)

- - & . # ; & :

R B = P8..s] Tem calma filha temos gue trata-la com bons modos sabss benm
que hoje ndo o faeil arranjar uma criada! (Outro tom) EntZe mas o
raso da vaga nunca mais se despacha?

CRIA . . . \r r - - #

CRIALA — (4parecendo; Vaca sera a suz prima ndZo gquerem ld ver? Se pensa gue

3 ‘A : o _ i |- : F ;
vim p'ra qul para gser tratada dessa maneira esta muiteo ensanadod | =al)
0T T 4 Fic i = * - =

il Ay 9la! Agora pensou gue... espera al... 80 o Policarpo e gue pode
esclarecer tudo porgue sendo ela nunca mais me grama! {chama 2 jane=-
la; Folicarpol... 4] Poplicarpo! : = )

S YA A — T < = 5. g - - :

SULLCAarD vUe Tora muito descansads; Ja la vou Sor. Hibeiro!

shahvaliNa = (Chama ¢ marido para longe da po-ta da eozinha) Yalia mais eu tex

gritado, pensa que estds impaciente com o almogovaa

TR#M[H — T e T . 3 o n . y et
RIBZIRO reIece-me que O nosso compaddre se livrou duma boa bista... isto nao
& - - B e
mg 2314 & onelTar bem Nad... Kao haja duvida oue arranj=i uma hoa

parelhal Dum lado uma lesma do outro uma Locoemotiva... |vai novamen-

I - 1
ie a janela; O Policarpol

DRSS e F : = :
POLICARPO \& entrar; Vim logo que 6 Snr. chamg., mas olhe gque dagui 2 pouco a
eria

esta cd foral ¥d alguma novidade?
H1B#, 3 —— and
o (Afastando-se da porta da cozinha) Ouve: ha bocado eu estava aqul a

A | = b= L= - R = =
dlZer para a Senhora que @ Vaca nunica mais se despachava acantece

que & criada ouvio e agora pensa que el estava a falar delz]

POLICARFQ — pla jd veie, ja? Mas que grande sarilho...
FHANCELANA — Jizes bem rolicarpo, que grande sarilho!
=1 a = r




HIBEIRD
POLICAHRD
HIBEL 20

POLiCARED
RIBEIRO L

FRANCKLINA

POLLCAHEO

CRLADA
POLICARFO
(@ LADA
FOLLCARPO
CRIADA

PULTCARPY

CRIADA
POLLCAREQ
CRLaDA
POLLCARFO

{C

CRIADA
rOLICARFO
CHIADA
POLICARKO
CRIADA

POLICAEFD

CRIAu4
FULLCARPD
CRLIADA
+0LICarpQ

= Tu tens gue nos ajudar Folicarpeo!

— 0 que & que eu poasc fazer onr. Ribeirc?

== Tu wvais fazer o Seguinte: Bu mais A Senhora Tamos agsistir ao nasoi-

FI—-
menioc do Hezerrinhc e tu ficas agqui, fingea que estds 3 espera

do

; .o . :
almogo e gquzndo ela Perguntar por nos, tu al dizes que 2u estava im-

pPaciente e que fomos ver se a vaca

T &steja descansado snr. Ribeiro Bu cad hel-de ver ze me mafsl

— Entdo até logo (saiem

== Ate jil (var ao espelho, Ela simpatizara comigo? acho que nfoc sou

multo mal geitoso..,
~— Minha senhoral (Surpreendida) Hil ¥ o snr.1%
— Sou, 304 menina...
— Entao aguele eatdp;do, g#3tava com tanta pressza
~— Bstd ao pe da vaca!
—— Sera que voesg 49ul nesta casa =m0 sSabenm 14lar em vacas? E o

89T gue vinha para casa de con e fipa,,,

i
-
[
F
I

¥}
in
[
B
o
i
H
[
=l

. AR . - -
=T Sabs Menina, ha jz dois diazs que ela coitadinha esta p'ra hoa hora &

L = Ca L ¥ - .
D20 had mansira de NESTEr @ Crid... 2 0 Felrao anda muite aflito por

Cdusa disso! 0s patrfes mapdaram-nc yir almogar e p'ra ela pis ficar

[ " & o # - K
la S0zinha, ficam 1a atd eu ir}
= due patrfes tao Originals, almocam iepols dos eriidos!
- *
T S8 & memina, como € & gua graca?

= Suzete,..

= Yo1s, menina Suzete, o patrio gostz de gente decidida, que

4 . 2 .
& morrer.., Qlhe Hu® eu Ja estou na casa ha miitos anos, de:

tempo do pai do snr, Ribeiro, e g eu nio Mmexease ag Pernd
tinham posto nd olho da rual & memina & que ¢ mal o
SEIVir... uma cara +3p bonital,,,

— Fao tenko pressa Snre...

= ¥olicarpo meninal

= 0 8nr. tem up nome bonitel,.,.

= 56 o nome menina Suzeta?

= Bem... U Senhor Quando tinha vinte anss talvez fo

tohao)
T 4inda hoje! A minha vida € gqus nio me Permite andar vegtiio
8=2c0 |

—

¥ela sua converss © Snr. e solteirfp]?

— (Bapido, Gracas g deus menina Suzetel,,,

L e
== Bsta asgip tao fgradecido a yeys pPor ter ficade selieirg?

&nda

88e um borracha gel

2 Papo

»



BOLLCARED

CRIADA

POLICARFQ

BRTEETRO

CRlalia

T T

POLICARTD

CRIADA

CHIADA

POLICARPQ

CHLADLA

FOLLCARPQ

CHIADA

POLICARED

CRIADA

POLICARPO

Sabe? Eu p'ra falar a verdade nunca encontrei ccisa gque me agradasses
tenho estado sempre 4 esgpera de enconirar uma cara 23sim bonita como
B SUBeas -
(Rindo)] O Senhor e o diabo, entd3o depois pensavam que vocemece era o
meu pail

Que interessa o que o5 oulrcs possam nensar? acredite menina Suzets

ey agtoy apixonado vor ail...

I

(De fora, Policarpo! ¢ Policarpo!

5 o g - - Ak = - o - k|
{(Nervoso) Ta... ta-me a chamar? (para a plateia) Ora belas agora que
r . . -
eu estava no melinorl... {(Faraz a griada) Jeve ser & cria gue msta &

NAHRCET. . (8al)

\80) Ai, @i... Que pena su tenho!... Se nao fosse tdo velho!l... Mas

t '
&

capaz de ter um bom pé de Meid... Quem me diz que nao estd agui a
minha sorte? :
(ENTHETANTO CLECA O CORREIC) Suzete vai aceitar, da volta as cartas
entre as guals estd uma 10 banco dirizida a Policarpo, depois comen-
ta) 014! O velho tém dinneiro to baneol Tenho gue descobrir se & al-
gumd goisa gue valha & penal,...

{Entranio} 0 patrZo mandou-me vir buscar o COTTe1l0..s |(Hecabs das

maos da criada enquanto fitam o olhar um no outro) Vem tambem agui
uma para miml... 5 a Onica carta que recsbo por anoc... £ dds minhas
economias sabe®... s vezes Donho=me 4 pPenSaAT... Se a4 moTrTo que é

que herda ¢ dinheiro que &u tenho?

0 seu almogo j& deve estir frio ja estd ma mesa hd que Tempes]

Tenho que ir levar primeirc o correio ao Patr3o... (Sai e diz) Ja W
nem me apatefts COMEYT...

Estd mesmo pelo beicinhol... O pior & que eu nas gosto nada dele!

(Vai limpando o pd) Mas quem me diz a mim que 0 velho nio tem umas

o N ? i . ”
maseas valentes? Vale malis um welho rico do gue um nove ssm viniem]

= - I - - o = = 3 § o as 5
(Bntrando) 0 patr3o mais a patroa Jja nac estio muito satisfeitos...
Kao fazem senao abrir a boca...

Hao se rale com 1580... 0 seu almogo estd no prato v4 vocs comer que

# #* -
egia farto de andar para tréas e p'ra diante!

Sabe o0 que lhe digo menina Suzete!l?... Eu prefiro estar aqui a olhar

p'ra 31 do que ir comer, ponha isso outra vez p'rd pan=lal
Nao faga isso guerido Folicarpo tens que comer p'ra estar
p'ra nossa Lua de Mall

es forte

T -‘ . ™ = R » Ll §
(DR um salto) Hem!.,. Tu casas comigo Suzetezinha? NEo estds a brine
car nem nada?




Fag. 25

CHIADA — fu amo~te rolicairpo, desde a4 primeira vez que te vil

FOLLCAHr0 — (Pulando de contente) Ja nag gquerc azber das Lrias das vacas do ra-
trao! Agora tenho gue pensar & nas minhas! (assoma-se a jansla) §
Snr. Ribeiro diga a vaca que se despache que eu guero falar consigol

CHLADA — em calma rolicarpo, tens tempo de iizer isso ao patrdo!

POLLCARY0 = Se nZo aprovelto agora, noutra ocasido gue el esteja mais calme ndo

tenho coragem de lhe dizer gue me Vou emboral

CAlADA = Mas eu ainda agora chegueil & ja lhe wals dizer gue Vou S2ir...
4 : T Aaocim tE - e
ATHETI AU — (sntrando) O que e gue aconteceu Folicarpo? Tens assim itanta urpencia

em falar comigo?
i 1 . ST RNl . MY 1
PULICAR#Q = (lNervoso) Sabe snr. Jiheiro e que eu B... (2 SuZete) a4 menina Suzete
explica-lhe!., ..

3 [ | 3 N — T
CRLAA = zu explico onr Ribeiro 2 aue au tesnho dois meninos, estan na minng

]

terra, em cRsa da minha m

-y

FULLCAaP0 = (Rapido) Hem!? was que raic ds conversa s essa?

CHILADA = {N&o fagzendio caso 4a conversa de rolicarpeo) & o 3ar. Jolicarpo como
eles 2inda nao estao baptizados ofureceu-se onara ger pairinag dum e

queria gue 0 pdiran fosse Badrinne 40 osvr-ol
alBrigy = k&3 & menina nac e solteira?

£ULLCanry = 5im, & gente precisa ‘uma explica

3
O
.
"

HLBELIGU = N3o te metas nisto, vail 14 p'rd pe da vacal

FULLCARPO = (Para a plate a; Ainda 40 nova e ja duas crias? vao 18 chamur ral a

outre! (S8ax

/
RIBsIRO = Lom gue entao 4ois meninugs e
wBiala ~— u#o faca caso Snv. Hibelrge.. Hu vou falar-lhe francamentes f que o
G Policarpo vai casar comiso e 34anlo eu lhe disse gque sin parecia um
TApaz pegqueno al aos pulos parecsy—me que ae gueria ja ieapedir e =g

tao p'ra ele se acalmar tive tue 1f

> lne pregar aguela peta!
RIBEIRO = {Aimlraﬁog Nao! nao pode ser, voes uma rapariga t3c bonita, nova,

o 5 .
Val casar com aguela lesma, ji com os ves p'ra cova?
fizeram ao Policarpo? ckegou

FRANCELINA = (Entrandio)

L
' |
A
-]
[N
el
s
]
&
=
[
fa |
]
M

({19
=
B

.|
oy
]
[
=

]

chorar gue que nag ten gorte nenhumal..,

TRRETR — T - . ol = o n
RIBETRO % WE parvo, pensa que esta agora na flor da idadal

CRIADA = U Senhor desculpe, mas niZo admito que chamem parve ao meu futurs ma—

ridol

3% FOD ¥ - =

FRANCELINA — A4 que ela e maluca! Valha-me Deus!
- - L

CHIADA Maluca ssara asua prima.., Parece gue nunea se viu uma Tdpariga nova,

casar com um homem de eprta idade!

del... (=sai p/ cozinha)
POLICAHPO — (Entrando) Snr. Hibeire, hoje estd tudo a calhar mal.
HLIEBEIRO

= 0 que foir homam]

—



r 4 - L4 =
POLICARFPQ — Coitadinha da bonita... ate mete do, ate parece gue compreende...

- - a
HIBE1HQ = Desembucha homem 0 gque e gue &conteceu?
POLICAAFQ — A begerrinha nasceu morial...
RIBEIRO e - ji calculava isso, vieram hoje as contrariedades todas juntas...

Mas deixa la homem nao morreu ninguén!

FHANCELINA — Coitadinha... Vamos ld ve-lal?

RIBEIRO = Vai la tu se gueres, tenho {tempo!

FRANCELLNA — Agora compreendo pensava que erd um sXageTo voces gostaren ianto
dos animais e afinal... U gque aguela desgragada sofreu p'ra depois
o filhe nascer mortol

POLICARPY = Anda tudo ao contrario, as crias da criada que nio faziam cd falta

nenhumd nasceran vivas & & bezerrinha coitadinha, ..
I X T 1 4% -y - - ™ i - *
HIB.TIBRQ — Uuve rfoliecarpo, cada coisa no seu lugar, a Suzete queria sgaber ate

que ponio tu gostavas dela e pregou-=te agusla pata dos meninos, pé-

de ser gue daqul a alguns meses isso seja verdade e tu j& ndo fala-

Tas assilm porque Sejam animais ou sejam pessoas nio ser nenhum que

wllla

nac: gostie dos ssus ©

AT T A — T o - gt 9 + = -, i i
PullCane0 L850 & verdade Snr. Ribeiro? ela esta mesmo solteirinha?

CRIADA = (Aparece) Desculpa Policarpo apenas quiz certificar-me ss tu gosta=
vas de mim a valer... podes eacolher a data do nesso cdsamentol

BOTL DAY EE = : 5 = 2 s 4 -
JLLCARE LLouco de contentie) onr. Hibeiro e Snré, Francelina, desde J& estao

sonvidades p'ra padrinhos da primeira cria que vier, e 2s;0raz venham

dai ver a bezerrinha mais bonita do mundo! Sim porque eu tambim gos

to de pregar 2 min,a petal (Ouve-se berrar) (Quando se aprestivam

para salir enira & outra ecriada do compadre Januaric com duas erian-

¢as pela mdo, sao duas meninas,

]

cd=, CRIADA —— 3pr, Ribeairo, da-me

1T lie a7 Aind ] A ed 5 g
~1Eengar Ainda bem que estd cd a Suzete (dirige
- - 4 Ly = ety - - = 1
%2 & esiz) A tua mae pensava que tu estavas em casa do Snr. Janui-

i mand . FE 13 @4 a5 e 2
Pil0 & mandouw as tuas f1lhas bara la, diz que nao tem paciencia para

= =g+ - = = oy oy i : =
85 4LUrdar, e O paAlTaA0 maniou-me vie 4qul traze-las! (sai; Ate de~
pois!
AlBELHD m— brincadei m i
due crincadeira vem a gser eata? Afinal, a menina & solteira ou casa
da? i B
SudT — Desculpe 5nr, Ribai- i
sHviipe onr. Hibeiro, (echoraminga; Bu sou uma infelizl,.,.
HIBHIROD —

Pob ; i 2
obre Policarpol... A menina 020 8se envergonha de guerer enganar o

pobre homem?

FOLICARPD — & op 5 ;
= PTeciso ter pouca gorte, tantos anos a e2pera de encontar coisa

qui 5e Tvisze ¢ logo a Primeira wvez ap ne i e ] Lo n
A L X 2Z dpanh ma : :
4 P 1 ‘el uma com duls crias, nio
=] 1] dime 5 i
g8 pDode dizer que nNaLo g uma rapariga despachadal




-
— (Para Suzete] Arranje as suas coizas e vaess anbora, nas suporto
mentirosos! (a eriada sai p'ra cozinha, Ai Policarpn, Policar B, €

sempre desconfiei da fartural
FOLLCARFO = Agora que eu estava a precisar duma muller p'ra me esfregirp
tas guando me ataca o reumatico Vega o =nr. Ribaire a diferenc
que hd entre 0s animais & a- pessods.. . olhe gue

que lido com animais e nunca me encanares e & primeird vog

dnaren, 1 ! 0
+ s 5
0 iratar um assunto sario com uma pesEca u Y
o =4 f e - A B
= 2 P 1 |~:_l-:L_ cCoOm &3 colsa E ] = L I | lir

FRANCHIINA =— Palhipe rdpdriga, nem +ti

rOLICAREY =— Pobre raoar: ga? Poore mas & Ao mi 3 Ry na

ina I'g mas ol g 2S LAV Quase 4 ratgel
ral
.‘-‘..i::.':.‘j._".u == Bem, uma wvez que 1 > agte =o! 5 i1 n SRR ambem v L D=
tribuir a tua gent luga. wva 16T Tad a da rerrinhal
POLICAWPY = Vamos 14 ver = mirha afi lhadal
HiIBETRD = Quzl & o nome que lhe viale nop?
| £
POLICAREY) — Suzela! {saien todos |
I




